BERGEON

Depuis

DAUPHIN &+, INE

INDUSTRY

N° 7188-1SO8

Chaises ergonomiques

Certifiée salle blanche ISO 8. Pack ergonomie
selon recommandation SUVA PRO et Convention
patronale de I'industrie horlogerre Suisse.Placet et
dossier rembourré rembourrés, revétu de similicuir.
Roulettes doubles de sécurité pour sols durs.

1791

Hauteur d'assise env.
Sitzhéhe ca.

Seat height approx.
Altura del asiento aprox.

42-62 cm

Ergonomische Stiihle

Reinrdume ISO 8 zertifiziert. Ergonomie-Pack
gemass den Empfehlungen von SUVA PRO und
des Arbeitgeberverbandes der Schweizerischen
Uhrenindustrie. Platz und Ricklehne gepolstert und
mit Kunstleder Uberzug. Doppelte Sicherheitsrollen
fur harte Boden.

Ergonomic chairs

ISO 8 certified clean rooms. Ergonomic package in
accordance with the recommandations of SUVA PRO
and the Employers' Federation of the Swiss watch
industry. Padded seat and back pad and with a
leatherette cover. Double security roles for hard floors

Sillas ergonémicas

Certificadas para sala blanca ISO 8. Pack ergonomia
segun las recomendaciones SUVA PRO y la convencion
de la industria relojera Suiza. Asiento y respaldo
acolchado tapizado, cubiertas de cuero sintético.
Ruedas dobles de seguridad para suelos duros.
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Hauteur d'assise env.
Sitzhohe ca.

Seat height approx.
Altura del asiento aprox.

42-62 cm

Chaises ergonomiques

Pour laboratoire et production avec systeme
syncro-activ-balance et réglage individuel de la
profondeur de I'assise. Réglage individuel du rappel
de force, dossier réglable en hauteur avec support
lombaire intégré. Placet et dossier rembourré
rembourrés revétu desimilicuir. Roulettes doubles
de sécurité pour sols durs.

1791

N° 7194

Ergonomische Stiihle

Fir Laboratorien und Produktion mit einem
synchro-aktiv-balance-System und individueller
Einstellung der Tiefe des Sitzes. Individuelle
Ruckstellkraft, hdheneinstellbare Ricklehne mit
integrierter Lendenwirbelstltze. Platz und Riicklehne
gepolstert und mit Kunstleder Uberzug. Doppelte
Sicherheitsrollen flr harte Boden.

Ergonomic chairs

For laboratories and production with a
synchro-active-balance system and individual
setting for the seat depth. Individual restoring force,
height adjustable backrest with integrated lumbar
support. Double security roles for hard floors.

Sillas ergonémicas

Para laboratorio y produccién con el sistema
syncro-activ-equilibrio y ajuste individual de la
profundidad del asiento. ajuste individual de la fuerza
de recuperacién, altura del respaldo ajustable con
soporte lumbar integrado. Asiento y tapizado trasero
recubierto de polipiel. Ruedas dobles de seguridad
para suelos duros.



